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ATTENZIONE, le schede MEC 0L1284 / 0L1291 / 0L1738 / 0L1538 e le schede interfaccia
0L1285/0L1196 / 0L1736 sono configurate per le Cesto Trascinato Modulari WTM165ERA /

RTM165ERA senza tunnel di asciugatura, con visualizzazione temperature °C.
In caso d’uso in qualsiasi altro modello, & necessario modificare i parametri di configurazione (vedi Service
Manual).
La mancata modifica dei parametri comporta l'apparire di allarmi e/o malfunzionamenti deill’'apparecchiatura
Svuotare tutte le vasche (compreso 'air-gap) prima di sostituire una scheda MEC/interfaccia

WARNING, MEC boards 0L1284 / 0L1291 / 0L1738 / 0L1538 and user interfaces 0L1285 /
0L1196 / 0L1736 are set for Modular Rack Type WTM165ERA without drying tunnel, with
display showing temperatures in Celsius degrees °C.

If used in any other model, you must change configuration parameters (see Service Manual).
Malfunctions may happen and alarms will appear if parameters have not been set properly.

Empty all tanks (air-gap included) before any board replacement

ATENCION: las tarjetas MEC 0L1284 / 01291 / 0L1738 / 0L1538 y las tarjetas de interfaz
0L1285/0L1196 / 0L1736 estan configuradas para los Cestos Arrastrados Modulares
WTM165EF . / RTM165ERA sin tinel de secado, con visualizaciéon de temperaturas en grados
Celsius (°C).

Para el uso en cualquier otro modelo, es necesario modificar los parametros de configuracion (ver Service
Manual).

La falta de modificacién de los parametros hara apare{:)er alarmas y/o malfuncionamientos en el equipo
Vaciar todas las cubas (incluido el air-gap) antes de sustituir una tarjeta MEC/interfaz

ATTENTION les cartes MEC 0L1284 / 0L1291 / 0L1738 / 0L1538 et les cartes d'interface
0L1285/0L1196 / 0L1736 sont configurées pour les Modules avec Panier a traction
WTM165ERA / RTM165ERA sans tunnel de séchage, et affichage de la température en
degrés Celsius (°C).

Pour tous les autres modéles, modifier les paramétres de configuration (voir Service Manual).

Le défaut de modification des parametres peut entrainer le déclenchement des alarmes et/ou le disfonctionnement
de l'appareil
Vider tous les réservoirs (y compris I'entrefer) avant de remplacer une carte MEC/interface

Working Production | Spare part | Default | OLD NEW
Range Board .
as code code setting | release Release
MEC board Slave 673610102 0L1284 1.56
Modular RT
1.56 1.64
WTM /RTM User interface Master 673610003 0L1285
b (with led)
Compact RT MEC board Master or slave | 673610202 0L1291 §
WTC /RTC g & ;
> u 1.57 Not available
& US range User interface Slave 673608203 0L1196 : ©
WT44-66 8 E
Short Compact RT | MEC board for HAB Slave 673610802 0L1538 _g n.a.
WTCS /RTCS MEC board Slave 673611100 0L1738 E n.a. o
& Modular RT User interface '
Master 805664600 0L1736 n.a.
US range with HACCP board
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